
Пьяный глава деревни

 

Жена Галфа без каких-либо возражений, или лучше сказать, с распростёртыми
объятиями приняла подругу детства сына. Так и было принято решение об их браке.

Я задумался, можно ли это решать без участия Галфа, на что его жена с улыбкой ответила мне,
что у мужа, оставившего семью в такую важную зиму, нет права жаловаться.

...

Галф сейчас тренируется неподалёку от деревни Пять.

Мне показалось, что ему не помешало бы вернуться прямо сейчас.

***

Сын Галфа и его подруга детства поселились на зиму в гостинице.

Жена Галфа ради этого была даже готова выложить наградные медали.

Я это не из-за нежелания, а из опаски.

И похоже зря, так как она с нетерпением ждёт внуков.

Ну удачи, сын Галфа.

Дам тебе немного снадобья Лу.

Всё нормально.

Вовсе это не... да, ты прав, наверное это подозрительное снадобье.

Да, оно для «того самого».

Сам понимаешь.

И оно тебя выручит.



Эй, не пей сразу.

Отложи для крайних случаев.

Ну смотри, ты пообещал.

Возможно я накручиваю себя, но по моему после всего трёх дней совместного проживания сын
Галфа исхудал.

И еще, в случае чего обращайся ко мне или Гату.

Не держи всё в себе.

***

Вот именно, держать всё в себе не нужно.

Я сделал заявление перед женской частью в особняке.

Поговорим о том, что по моему мнению детей достаточно.

***

Результат обсуждения.

Выяснилось, что две зверодевушки беременны.

Да как так!

Потому что я делал, что делал.

Меня огорчило собственное слабоволие.

***

Начал выпадать снег.

Нет ничего лучше, чем наблюдать за снегопадом в тёплой ванне.



За мной почему-то увязался винный слизень, и теперь он плавал на воде в тазе.

А рядом с ним бамбуковый стакан с выпивкой.

...

Можно мне тоже немного?

Ты уж прости.

Хахаха.

Раз он так добровольно расстался с выпивкой, значит взял её без разрешения.

Ладно, извинюсь потом вместе с тобой.

Но с тебя еще один стакан.

***

Так как я засиделся, меня пришел проведать волнующийся Куро.

Спасибо.

Кстати, давай-ка тебя вымоем.

Хахаха.

Не стесняйся.

Если не приведём тебя в порядок, Анна потом будет прожигать тебя взглядом.

Даже Юки ведь обрадуется, если вымоем тебя?

В последнее время ты проводил на улице не так много времени, так что не надо?

Хахаха.



Наверное кого не возьми, у всех возникала такая мысль хотя бы раз.

Вот только грязь накапливается даже без этого.

Бросай это и давай мыться.

Хахахаха.

Угу, немного опьянел.

***

Я добрался до котацу с теперь уже чистым Куро. 

Винный слизень пропал.

Нужно потом как следует извиниться за него.

На котацу стояли томаты черри.

Они немного остужены с улицы, так что самое то после горячей ванны.

Когда мне пришла в голову идея выращивать томаты черри, собаки подняли шум насчет того,
что они растут так плохо.

Было трудно объяснить им, что это такая разновидность.

Я им предлагал перейти на них, чтобы не пачкать всю морду, но собаки всё равно
предпочитают обычные томаты.

Но это не значит, что они их совсем не едят.

Куро открыл пасть, так что я закинул ему три томата черри.

Горничные хорошо отозвались о томатах черри, ведь их не нужно нарезать, что избавляет от
лишней работы.

Они служат хорошим украшением к разным блюдам.



А что там были за блюда с томатами черри в качестве основного ингредиента?

...

Не припомню.

Может спиртное так повлияло.

Или таких вообще нет?

М?

Я и не заметил, как на котацу появилась корзинка с мандаринами.

Спасибо.

А я ведь только подумал, что мандарины бы не помешали.

Через котацу, за корзинкой с мандаринами, появилась королева фей.

Она грызла сушеный сладкий картофель.

...

Эй, не играйся ногами под котацу.

М?

Котята тоже там?

Едва пронесло.

Они не раздумывая нападают даже на меня.

Вот так, вот так.

Четверо котят на удивление начали ластиться ко мне.



Причина проста.

Их мать, драгоценная кошка Джувел, беременна.

В последнее время она что-то особо не показывалась, и тут выяснилось почему.

Ничего не имею против, но только бы это не происходило каждый год.

Тем не менее буду ждать появления на свет новых котят.

Но вслух я этого не скажу.

Не хочу, чтобы мне потом с улыбками заявляли, что я жду котят больше, чем собственных
детей.

Упс, похоже мои мысли отразились на лице, и котята разозлились.

Нет-нет, даже с появлением новых котят вы будете важнее всех.

Хахаха.

Вы станете старшими сёстрами, так что ведите себя как подобает.

***

Ну и, королева фей, что же тебя привело?

— Просто пришла поиграть, но меня прогнали, когда пришло время сегодняшних занятий.

Горничная поставила королеве фей чашку горячего чая.

Да он полон сахара... хотя нет, аромат мёда доносится аж до меня.

А мой чай едва сладкий...

М?

А как же я?



Э?

В-выпивку взял винный слизень, а не я.

Нет, я, конечно, тоже выпил, но... ага, понял, хоть она и моя, нельзя её брать без спроса того,
кто за неё отвечает.

Простите, что не извинился сразу.

...

Горячий чай такой вкусный.

Фух.

***

Я отпил чаю и предложил королеве фей сыграть в реверси, раз уж она здесь.

Невероятно сильна.

Мне даже вместе с Куро и котятами было нечего ей противопоставить.

Меньшего от неё не ожидалось.

И еще, Куро.

Зови Куроёна.

Всё нормально.

Я пойду на что угодно ради победы.

Я человек не особо горделивый.

Да, всё-таки я пьян.
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